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# Lesen Sie die in diesem Heft enthaltenen Anleitungen und
Anweisungen aufmerksam durch, denn sie enhalten wichtige
Hinwelise zur Sicherheit der Installation, des Betriebs und der
Wartung.

# Bewahren Sie dieses Heft fir eventuelle spdtere Konsultationen
sorgfdltig auf. !

% Die Installation muB durch qualifiziertes Personal ausgefuhrt werden,
das fur die Einhaltung der geltenden Sicherheitsvorschrifien verant-
wortlich ist, '

# Dos Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Styropor, usw.) muB kinder-
sicher verwahrt werden, da es eine poientielle Gefahrenquelle
darstellt.
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Hinweise vor der Inbetriebnahme

Zinden

Schalttafel

Bevor die Heizungin Betrieb genommen wird, vergewissem Sle sich sorgfditlg, ob der
Installationstechniker dlle vorgeschriebenen Kontrollen durchgeflhrt hat,
AuBerdem vergewissemn Sie sich:

* ob der Elekiro-Anschiug der Helzung an das Netz mit 220 V plus Erdung reguldr
hergestellt und ein Schalter mit einem Innenabstand der Kontakte von 3 mm bei
mcxlmcler Offnung zwischengeschalitet wurde,

* ob die Anlage mit Wasser gefuiit 1st und dessen am Thermomanometer (7)

abgelesener Druck in kattem Zustand nicht unter 0.5 bar lieg! (Abb. A).
* ob die Pumpe funkiioniert, Enfidffung und Entblockung der Pumpe (Abbildung B).
* ob der Boiler fir die HeiBwasserbereitung mit Wasser geflllt ist; dazu einen
HeiBwasserhahn offnen und prifen, ob daos Wasser konfinuierlich und gleichmdiig
herausflieBt.

{

Hierzu wird wie folgt vorgegangen:

*den Gashabhn &ffnen . ‘

* den Heizkessel mit dem Drehknof (1) auf die Position Sommer (E) oder Winter (D
stellen

— By
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# den Drehknopf fir die Elnstellung der Temperatur des Wdarmekreises (4) so
betdtigen, dab der Hauptbrenner zindet.

Umn die Temperatur zu erhéhen wird der Drehknopf im Uhrzeigersinn und fOr die
Senkung der Temperatur entgegengesetzi gedrehi, Der Brenner zindet, wenn im
Heizlreis ein Wdérmebedarf besteht. Die Pumpe funkhonlen‘ auch bei ausge-
schaltetern Brenner. .

Der Kessel wird Uber eine elekironische Schaltiafel gesieuert, die die cxu’romcn‘isc.‘
Anfeuerung des Brenners und die entsprechende Steuesrung vornimmt. Eventuelle
Funkiionsstdrungen, die von der elekironischen Schaltiafel erfalt werden. [6sen die
Blockierung der Kesselanlage aus.

Die Sperre wird auf der Schalttafel angezeigt (fotes Warnlicht leuchiet auf) (2).

Zur emeuten Inbstriebnahme der Anlage nach Erfassung und Beseltigung der
Funkiionsstérung, welche die Anlage blockiert hat, ist die Rlckstelltaste zu bedienen
3] (das Leuchisignal auf der Taste muB erloschen)

Wichtlg: bel der ersten Anfeuerung, solonge die Luft in den Gasleitungen nicht .
entladen wurde, kann es vorkommen, daB die Anfeuerung des Brenners nicht

gelingt und die Anlage damit “blockiert” bleibt,

In diesem Fall wird empfohien. die Rickstellung mehrmals und zwar so lange

durchzuflhren, bis das Gos des Brenners durchkommi.

* den Drehknopffir die Einstellung der Temperatur desimBoller enthaitenen Wassers
(5) betdtigen; urn die Temperatur zu erhéhen wird der Drehknopf im Uhrzeigersinn
und fur die Senkung der Temperaiur entgegengesetzi gedreht. Ist die gewdhilte
Temperatur erreicht, stellt sich die Helzung bel Wahischalfer E/I(T) auf Position Winter
{) automatisch auf die Versorgung der Heizanlage ein.

Die HeiBwasserversorgung kann ausgeschaltet werden, wobei der Drehknopf (5)
auf den Mindestwert gestellt wird, der der Frostschutz-Funkiion desBoilers entspricht.

Bei Drehknopf (1) auf der Position "E” bleibt der Haupitbrenner an und die Pumpe
funkticniert nur, wenn HeiBwasser bereitet wird und wahrend der Aufheizung.
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Die Anlage kann mit elnem Raumthemosfat ausgestattet sein. Ist ein solcher
vorhanden, wird die Anlage entsprechend des Warmebedarfs der Rdume gesteuert.
Besiftz} die Anlage hingegen keinen Thermostat, kann die Raumiernperatur mit Hilfe
des Drehknopfs (4) eingestelll werden.

Z1+ Frhéhung der Heizungs-Wassertemperatur den Drehknopf (4) im Uhrzeigersinn
¢ en (zur Veningerung umgekehrt) je nach den rdumlichen Anforderungen.

* Das modulierende Gasventilbesitzt elne Vorrichtung, mit deren Hilfe die Flamme
Je nach der Position des Drehknopfs (5) fir die Einsteilung der Temperatur des im
Boller enthalienen Wassers, sowie nach der Menge des eventuell entnommenen
HeiBwassers reguliert wird.

Einstellung der
Raumtemperatur

HeiBwasserbereitung

bhildung A. ‘

"* Hilfe des unten abgebildeten Hahns wird der Kreis des Helzkessels mit Wasser
wTullf
b »
Es empfiehltsich den Hanhn sehriangsam zu &ffnen, damit das Entltffen erlelchtert
wird.

Hahn fdr das
Flllendes
Helzkessels

verslalibarer
By-pass

0ce.9302100950

Kontrolliereni Sie regelmdBig, ob der am Themomaonometer (7) abgelesene
Wasserdruck bei ausgeschalteter Helzung mindestens 0.6 bar beirdgt.

Der Hebel des motorisierten 3-Weg-Abweichventils muB nach der Enfitiftung
auf “AUTO” stehen.

Flllen des Heizkessels




Entliften und Ent- Abbildung B.
blocken der Pumpe * Beleingeschailteter Pumpe den an der Pumpenachse befindlichen Deckel auf-
schrauben, damit die eventuell vorhandene Luft abgelassen wird.
Dieser Vorgang ist speziell fr die Flllung der Anlage erforderlich.
Es wird daran erinnert, daB das bei diesem Vorgang austretende Wasser aufgefan—
gen werden muf.

Vom Installationstechniker durch-
: zufthren

0ce.9302100940

* Beim erstmaligen ZUnden nach langerem Stillstand der Anlage muB eveniuell
zundchst dle Pumpe entblocki werden.

Dazu egnugt es den Deckel an der Pumpenachse zu entfernen, einen
Schraubenzieher einzuflihren und den Rotor einige Drehungen ausflihren zu
lassen, damit er entblockt wird und so das Anlaufen der Pumpe ermédglicht wird.

1 Entl des Boil
Entleeren des Boilers ntleeren des Boilers

und der Heizung

* Den Hahn des Kaltwasserzulaufs zum Boiier schiieBen.

* den der Heizung néichsten Warmwasserhahn &ffnen,

* die am Boilerboden eingeschraubte VerschluBschraube entfernen und das im
Boiler enthaltene Wasser (60 ) auffangen.

Abbildung C. .

AblaBdeckel Helzung (0)
Ablodeckel Boller (#)

©Ce.9302101040

Enfleeren der Heizung -

* Den Hahn fur Vorauf und Ricklauf der Heizanlage schiieBen
* die an der Untferselte des Luffabscheiders befindliche Abdeckschraube (Q)
enifernen und das im Heizungskreis enthaltene Wasser auffangen.

Der AuslaB durch das Sicherheitsventil von Kessel und Brenner isi unbedingf zu
vermeiden.
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Vollkernmenes Ausschalten

*Den Drehknopf (1) auf die Position O stellen und den Druckschalter (2) des Haupt-
Gasventlls drehen: dadurch wird die Stromversorgung der Heizung unterbrochen.
_*¢ Gashahn schlieBen.

Teilweises Ausschalten

*den Drehknopf (1) auf die Posttion Sommer (E) stellen.
In diesem Fall ist der Brenner betriebsberelt um die emges’rell‘re Boiler-
Wassertemperatur konstant zu halten,

Das volkommene Entleeren der gesamten Anlage solite mdglichst vermieden
werden, weil der Wechsel des Wassers zu unndtfigen und schadilichen
Kalkablagerungen im Innern der Heizung und der Heizk&rper fahrt, Falls die Anlage
wdéthrend des Winiers nicht benutzt werden sollte und bei Frostgefahr, empfiehit es
sich das Wasser der Anlage mit einem speziell fUr diesen Zweck bestimmten
Frostschuizmittel zu mischen (beispielsweise Propylenglykol in Verbindung mit
Wasserstein- und Rosthermmermn).

FOr den Boiler stehen hingegen die folgenden Moglichkeiten offen:

' ' Drehknopf Einstellung der HeiBwassertemperatur des Boilers auf der Position
*1,.w1.” schaltet sich die Helzung autornatisch ein, sobald die Temperaturim Bollerum
5°C liegt; in diesem Fall mua die Gas- und Sirornversorgung der Heizung gesichert
sein.
* der Boiler kann wie vor beschrieben vollsténdig entleert werden.

Der Kessel enthéilt auBer einer Modulationsvorichifung auch:

* ginen Sicherhelis-CGrenzihermostat, der, wenn er tétig wird, nicht nur die Gaszufuhr
zum Brenner unferbindet, sondemn auch belm ersten Wiederanziindversuch (rotes
Licht leuchtet auf) den Kessel "blockiert” (2).

Ein eventuelies Wiederaniaufen bei offenem Thermostal fihrt zur emeuten

Abschaltung des Kessals,

Sollte der Thermostat erneut tatlg werden, muB der OCEAN Kundendienst

herangezogen werden.

Man kontroliere ggf. die Werte des Thermomanometers (der Druck in der Anlage

muB dber 0,5 bar legen) sowie das Funkfionieren der Kreislaufpumpe.

* Abgasaustrittssicherung der bei verstopftermn Abzug und/oder mangelndem Zug
jie Gaszufuhr zumn Hauptbrenner unterbindet mit folgendem Abschalfen des

f *els und Aufleuchten einer Konfrolieuchte auf der Kesselvorderseife (6). Nach

w.iebung der Storungen ist der Knopf "Reset” zu driicken,

Dieses Sicherheitssystern darf nicht auBer Befrieb gesetzt werden,

Hinweis: Ein eventuelies Wiederanlaufen bei offenem Grenz- oder Rauchthermostat
fahrt zur erneuten Abschaliung des Kessels.

Ausschalten der

Heizung

Langerer Stillstand der
Anlage

~ Frostgefahr

Besondere Hinweise




Gasaustausch

Anleitung zur Pflege der
' Anlage

Abbildung D.

3 (- »

o ¢ e

Wiederelnschallitnopf und
Kontrolleuchte

Notabschallung des
Kessels (2)

Wiedereinschaltknop!
des Abzugs-
Sicherheifssystems (6)

Wiedereinschaltknopf nach Eingreifen des Rauchthermostafs und Behebung der
Stérungen (Foto D)

Bel Tatigwerden des Grenzthermostals oder des Rauchihermostats ist der gl
befugie Kundendienst heranzuziehen (siehe Beiblaif). .I

Die Kessel sind auf die Verwendung von Erdgas oder Filssiggas tariett und gesprft,
For die eventuelle Umsiellung ist der OCEAN Kundendienst zusténdig. '

Zur Gewdhrleistung des optimaien Betriebs und der Sicherheit ist einmal jGhrlich
erforderlich: _

* Sauberung von Hauptbrenner, Wasser-Gas-Tauscher und Abzug

* Kontrolle der Regulierungs- und Sicherheltssysterne

* Kontrolle und ggf. Austausch der Magnesium-Anode

* Kontrolle des Wasser-Wasser-Tauschers und ggf. Sduberung der Tauschspirale

* Prifung der FunklionstGchtigkeit des Luftirenners und der Kreislaufpumpe

* Prifung der FunidionstGchtigkeit des Kaltwasser-Durchlauftbegrenzers am Kocher
* Konirolle des Abstands der Zindelekiroden und der Flammenteiler-Wahrnehmung
arm Brenner

* Kontrolle des Zustands der Kerzen und ihrer Zufuhrdffnungen; ggf. Austausch der

I_(erzen.

Einstellung der Elekiroden “JONO System” fir Zindung und l'.'lberwachung._'

Auslatelekirode Im vorderen Bereich

Uberwachunselekirode im hinteren

Bereich

AbstandvonderFiammenschelde 3 mm.

U

D Abstand vorl der Flammenschelde 12
.F E’ mm,.

——éée




Installation

D~ folgendsen technischen Anmerkungen und Anleitungen sind fdr den instatiafeur A“gemeine Hinweise

¢ .achtund sollen diesem behilflich sein, die Heizung perfekf z2u installieren und so
" den bestmdglichen Betrieb zu ermdglichen.

Bei dieser Gelegenheit wird daran erinnert, daB diese Gercn‘e ausschlielich von

quaiifizierten installateuren aufgestellt werden dirfen.

Fir die Installation ist foigendes zu beachten:

* die Heizung entspricht den EWG-Vorschriften N.82/499 vorn 7.6.1982 hinsichtlich

der Funkfenisiérung

* die Heizung konn mit jeder bellebigen Art von mit einem oder zwel Rohren

gespeisten Konvektorpiatien, Radiaforen, Konvekioren benutzt werden. Die Rohr-

Querschnitte werdeninjedem Fall entsprechend dernommalen Methoden berechnet,

wobei die auf Seite 24 Fordemengen und Héhen zu bertcksichtigen sind.

* Den Kessel nicht direktern Dampf von Kochflichen oder Kochvorrichtungen

ausseizen. .

* Die Kesselanlage nicht in feuchten Raumen oder in der Néhe vdn Wasserspritzern

oder anderen Fllssigkeiten installieren.

* Bei AuBeninstallationen (wie z. B. Balkons, Terrassen usw.) Ist es zu vermeiden, daB

der Heizkessel den Witterungseinfillssen ausgeseizt ist (Wind, Wasser, Frost), die das

einwandfreie Funktionieren schwer beinflussen konnten, wobel auch die Garantie

auBer Kraft gesetzt wird.
Wir empfehien Ihnen dsshalb, emen entsprechenden vor den Witterungen
'eschu’rzen Raum vorzusehen.
l Abmessungen der
' Heizung
- .

(. . 0 i
@EUEIOI 1| |||

.
p 600 | 450 -
oce.0062
o [ ] o
1 - SANITARAUSLAUF - G 1/2
O o9, 2 - SANITARZULAUF - G 1/2
" e 3 ~ 3- RADIATORENRUCKLAUF - G 3/4
4 - RADIATORENZUFLUSS - G 3/4
j _G!é;}.__ﬂz_ .iﬂL_eJ,a_'L 4 | - 5- GASZULAUF - 3/4
] @ @ @ L
L 117,86 100 110 100 110 62,4
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Zundichst den exakten Punkt bestimmen, an dem die Heizung Installlert werden soll,
und die Schablone an der Wand befestigen.

Nun mit einem passendenBohrer die an der Schablone angezeichneten Bohrungen
ausfihren und die Dibel mit @ 10 mm sinsetzen, die durch die mitgelieferten
S~hrauben kompleitiert werden,

+ ShlieBenddie Anlageinstalleren, wobelvon deran derSchablone angegebenen
Paositionen der Wasser- und Gasanschllsse ausgegangen wird.

Installations-
modaliiGt

Der Heizung: : . Ausstattung

* Hahn fur die Anlagenfiillung in der Helzung (20) (Abbildung E)
* Sicherheltsventil Helzung 3 bar in der Heizung (16)
* Sicherheltsventil Boiler 8 bar in der Heizung (25)

Abbildung E.
(25)

(20)
(26)

@7

oce.9302100930

1816 6

Es empfiehlt sich die Sicherheltsventile (16) (25) mit einern Siphon-AusfiluB zu
verbinden.

In der Helzungsverpackung:

* Gashahn (6)
"’ ahwasserzulauf-Haohn zum Baoiler (27)
hablone
* DObel 10 mm und Schrauben
* Dichtungen
* Teleskopverbindung flr Wasser- und Gasleitungen

Bevordie Helzung an der Amaturenplatte montiert wird, muB die Anlage unbedingt
sorgféltig gewaschen werden, damit alle Reste vom Gewlndeschneiden und
SchweiBen und die eventueliin den verschiedenen Komponenten des Heiz-Systems
vorhandenen Losungsmittel beseltigh wearden.

im Falle von beraifs vorhandenen Anlagen und im Falle des Auswechselns empflehit
es sich daneben am Ricklauf der Heizung und unten einen Dekantlerbehditer
vorzusehen, der die nach der Wdsche noch vorhandenen und Iim Laufe der Zeit
wieder in Umiauf gebrachten Ablagerungen oder Schlacken sammelt.

Fir die Befestigung des Helzkessels wird wie folgt vorgegangen:
* das Gerat aus der Verpackung nehmen und darauf achien, daB es auf der
Rickseite und nicht auf den Anschilssen an der Vorder- und Unterselfe aufgestutzt
wird ‘ : _
* mit Hilfe der zuvor eingeschraubten Schrauben an der Wand authdéingen
* die Heizung mittels der beiden Muttern perfekt vertikal ausrichten
* dle mitgelieferten Armaturen, die Dichtungen und die Teleskopverbindungen
montieren.

J
Anmerkung
Heizkreis: es wird dle Installation normaler Sperrhdhne am Heizkrels Fulauf und
Ruckiaufy empfohlen.
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Funktions-Schema der Kreise
mit Armaturenplatie

i

:.—._—(..@_-:

Sanitéirauslal = « —=====
Sanitérzulauf 3 ==

Legende:

- Sanitdrauslal

- Sanltarzulauf

-~ Heizricklauf

- HeizungsausliaB

- Gaszulauf

- Gashahn

- Gasventil

- Manometer

- Entgaser

10 - Pumpe

11 - Brenner

12 - NTC-Sonde Helzung
13 - Themnostat

14 - Warmetauscher

15 - Rackstromsicherung

O~ BN —

Heizricklauf &9 +=—===
" HelzungsausiaB £« Z=—
Gaszulauf & -z

16 - Sicherheitsventil Helzikrels 3 bar
17 - Motorisiertes 3-Wege Ventll

18 - By pass manuelle Einstellung

19 - Ausdehnungsgefan

20 - Hahn Helzungsfillung

21 - Sanité@r-Austauscher - patentlert

22 - Anode
23 - Boilersonde
24 -- Boiler

25 - Sicherheitsventil Boiler 8 bar
26 - DurchiluBregler 12 |/min.

27 - Kaltwasser-Sanitérhahn

28 - Sonde Sanifér-Austauscher
29 - Abgasaustritissicherung

30 - Nachazrkulationsthermostaf
31 - Ruckschlagventil

Anmerkung: cle Punkie 1 bis & gelten nur ffir die Selfen 10 und 11
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Elekiro-AnschiuB

* 3Heflzungwirdanein Stromnetz mit220Volt, einphasig plus Erdung angeschlossen.
L... geltenden Normen schreiben fir den Anschiua das Gerdates sinem bipoligen
Schalfer mit einer Kontaktdinung von mindestens 3 mm vor,

* der AnschluB der Heizung erfolgt mittels dem mitgelieferten 3-adrigen Kabel und
unter Beachtung der Polung LETUNG-NEUTRAL-LEITUNG.

Die Erdung des Gertites ist laut der geltenden Normén bindend vorgeschrieben.

* gelb-grin Erdkabel

Bei Ersafz des Speisekabels ist ein
harmonisiertes Kabel "HAR HO5 vV-
Fr 3x0.,75 mm2 mit maximalem
Durchmesser ven 8 mm, gemdl
bslliegendem Schema montiert, 2
verwenden. , :

= ‘Drahte-identifizierung
. gl . e O Drahte-identifizierung
* hellblau = Neutral (N)
Abbiidung F. Zugriff auf den
- die Spannung von der Heizung Elektrokclsten:
abhdéngen
- die beiden Schrauben der Fron- VEREE%%L&I\&%&&“&UPT—
tabdeckung der Helzung auf-
schrauben claer
POSITIONIERUNGSSCHEMA.
- KABELBEFESTIGUNG
Abbildung G.
- die Frontabdeckung umdrehen
- dievierSchrauben, diedenDeckel
des Elekirokastens befestigen, Speisekobel
aufschrauben
2
Fan ‘
| W 0ce.SA1N250935 -
* Verbinder M2 Abbildung H. ]
N = Neutral Elekirokasten (Abbildung H)
L =Leltung Auffindung der
*Verbinder M12 Verbinderschuhe

37-38: Raumihermostat. Fails kein
Raumthemnostat installiert wird, die
an den Klemmen 37-38 vorhandenen
Steckverbinder lassen.

*Verbinder M1
2-3: Programmieruhr, Spelsung mit220
V flr den Motor

* Steckverbinder CM2:
flir die Gasumristung ausrichten:
MET Methan
SPL Fldssiggas

oce.$310250940
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Zeichnung 1

| Steckverbinder

AdYANMASS

@,
/Md

-l
[& ] ‘

-

[+ M

Raumthermostat

E/ L N 7 Kabelverbinder M 1 Zeituhn)
/ / 3
~ el .
N
. Kobslverbinder M 2 (Spakekabel Kessel),
M1 '
PP _r.‘_ L L
: rUSE 2AF
| T B v
|
i & 7 e 10
—_I ) " -
vcd n =1 n =
11 12 12 14 . 19
n D
= 181920 21
25:1 3 L J_ 11 - - e
L = 2y ( . 3
—’

Potentiomelter fiir die

Einstellung (Zeichnung 1)

Potentiometer P2-MAX R

Die Heizeistung kann entsprechend dem voraussichilichen Wc'jrmebero.-‘
reguliert werden, indem mit einem Schraubenzieher 2,5 x 0,4 mm auf diesen
Potentiometer elngewirkt wird,

Die Druckwerte am Brenner / Leistung werden im speziellen Kapifel der Seite 20
behandelt. ‘

Poientiometer P1 - RLA

- Der Druckwert am Haupibrenner wdhrend der Zandung kann regulieri werden.,
indem mit einem Schraubenzisher 2,5 x 0.4 mm auf diesen Potentiometer
eingewirki wird. .

- Der Druckwert am Brenner kann mit Hilfe eines Wasser-Manometers, das an der
DruckmeBdffnung (30) am Haupt-Gasventil (Seite 21) angeschlossen wird,
festgestellt werden. : : '
- Dies kann unter besonderen Bedingungen erfordetlich werden, um die
Zwischenzindung des Haupitbrenners zu erlgichtern.,

14



AnschiuB des Raumthermostats

i h oblidung L AnschiuBverfahren:
* den am Verbinder M 12 vorhandenen
Stecker entfemen: Klemmen 37-38
* das zweiadrige Kabel durch den
. Kabeldurchgang enflhren und mit den
- Klemmen 37-38 verbinden ‘
* anschlieBend den Kabelhalter wieder
an seinen Plaiz bringen (Abbildung

Anmerkung: verwenden Sie einen
Raumthermostat mit 24 Volt, der mif
einem Voreil- W|dersiand ausgestatiet
ist. ‘ '

AnschluB der Programmieruhr-
auf Anfrage erhéltliches Zubehor:

Abbildung L.

oce.930250950

* den 220 V-Motor der Programmiervorrichtung an den Verbinder M1 (Klemmen 2-
3) anschiisBen

den Kontakt der Programmiervorrichtung in Reihe mit dem Raumthemostat
unschlieBen
* das Verbindungskabel mua durch den abgeblide'ren Kabeldurchgong (Abbiidung
L) eingeflhrt werden.
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Gasumrustung

Eintellung der Heizung: CAT Il 2H3 - Typ B1.

Die Heizung kann von einem autorisierten Installateur oder vom Kundendienst der
Lieferfirma, auf Metan (G20) oder Fllssiggas (&30) umgerdstet werden.

Die Zugriffsmodalitéten sind auf den Abbildungen M-N-O-P dargestell.

* Entfernung des Hauptbrenners

* Austausch der DUsen Druckeinstellung ‘

* nach einer Gasumstelliung mu eln Etikett mit Angabe des neuan Gastyps und der
durchgeflhrien Tarerungen angebracht werden

Abbildung M.

Die Befasiigungsschrauben der Fron-
{abdeckung entfernen.

Abbildung N.

Dle Frontwand dor Raushkammer
anifernen

ace.$310251000

Abbildung O. : Q

Dle Dichimuftser des Gaskreises an der
Basis lockern

0ce.9310251005

Abbildung P.

) Die Brenneibasis vorsichllg
‘‘‘‘‘‘ haerausnehmen

0ce.2310251010
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* Den Steckverbinder in den Verbinder CM2im Sektor MET flr Methangas oder GPL Wechsel der

fir Fldssiggas stecken (Abbildung 1). . i
* Die Modultervomchtung von der Sfromspeisung abhdngen. das Verankerungs- MOqu“onssPannung

systemn und die entsprechende Feder enffemen (Abb. 2) und die Vorrichtung

nehmen.
—eGegenmutter der Blockierung (Abb.3) aufschrauben und den Stift vollkornmen

abschrauben (Abb. 4).

Abb. 3

* AnschlieBend die "MAX" und “MIN" Einstellungenentsprechenddes verwendeten
( Sastyps und unter Beachtung der nachstehend aufgefihrien Daten Uber
rennerdruck/gelieferte Leistung durchflhren:
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Druck am Brenner - gelisferte Leistung

entsprechend dem Gastyp
mbar mbar
11,2 3.7
12,7 42
14,4 47
16,2 53
18,2 59
204 65
226 7.3
25,0 7.9
275 8.7
303 9.5
329 10.4
36,0 11,3
=30 G20
Fh‘Jssig—[ Nartur-
gas gas

KW
18,12
16.28
17.44
18.60
19.77
20,93
22,1
23,96
24.42
25,58
26,74
28

kecal/h
13000
14000

Druck am Brenner bel veringerter Wéarme-
leistung:

G20 104 kw 2,0 mbar

G30 104 kw 4.0 mbar

18000
16000
17000
18000
19000
20000
21000
22000
23000
24000

“Max.” Einstellung

Gasverbauch bei max. Leistung bezogen
auf 15°C und 760 mm Hg

Methangas (G 20) p.c.i. kcal/m? 8570
3.25 m¥/h

Fliissiggas (G 30) p.c.i. keal/kg 11030
24kg/h

Diisen Haupt-/Pilotbrenner
Methangas - G20 1.18 mm
Fldssiggas - G30 0,63 mm

Stck. 18 Dlsen Hauptbrenner

* ein Manometer; und zwar moglichst einen Wassermanometer, an die Druck-

meBoffnung der Seite 21 anschlieBen

* den Gashahn &ffnen und die Helzung mittels dem Drehknopf (1) auf die Positi

Sommer () stellen

L 4

* ginen HeiBwasserhahn mit einem DurchfluB von mindestens 10 I/min. &ffnen.

* Die schwarze Schraube (0} fest, aber
ohne Uberirelbung am Réhrchen (b}
anschrauben, und letzieres dann am
Druckregler (Abb.5) montieren

* die spezielle Feder (c) fir G20 oder
jene flr Fdssiggas in der Federhalterung
{d) befestigen (Abb. 5}

* den Stift (o) am Druckregler {(Abb. &)
anschrauben, so daB der der Nenn-
feistung der Helzung entsprechende
“Max.” Druckwert festgestellt wird

* Blockierung der Mutter (Abb, 7)

20
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* die schwarze Schraube (a) qui- Abbild 8
schrauben, bisderderverminderten Lei- /",)ﬂg/-.-——-“
stung entsprechende "Min.” Druckwert

erreicht Ist (Abb. 8)

* die Moduliervorrichiung mit Hilfe des Verankerungs-Systems und der
entsprechenden Feder wieder einbauen (Abb.2)

*den EiekiroanschiuB wieder herstellen !

3
* Den Drehknopf (1) auf die Posltlon O stellen, damit der Hauptbrenner ausgéht (Seite 4)
* den Drehknopf (1) ouf die Position E stellen und auBer dem Druckwert am
Hauptbrennermehrmals die ModalitGten derZindung undZwischenzlndung prafen.
Falls UnregeimaBigkeiten festgestellt werden, mit einem Schraubenzieher 25x04
7~am auf den Potentiometer P1-RLA einwirken (siche Zelchnung 1, Seite 14, sowie
-apitel *Pofentiometer P1-RLA).

Sleht die Maglichkeit vor, die Warmelelstung wahrend des Heizens. den Warme-

bedarf der zu behelzenden Raume anzupassen. :
Far die Anpassung der Heizung an die von der Anlage erforderte Leistung missen
die folgenden Arbeiten ausgefihrt werden:

Gasventil SIT Gasventll Honeywell

- Y
3
(30)
an )
'@ (3D
t63
Smm Brenner kmeBStning

(31)Gasdruckmebiinung 1
an der Heizung |

* einen Manometer, und zwar méglichst einen Wassermanometer, an die
DruckmeBoffnung (30) anschlieBen

* die Helzung muB auf “Heizung” funktionieren, mit dem Drehknopf (4) far die
Einstellung der Temperatur des Vorlaufs auf der Position der hGchsten Temperartur
* mit einem Schraubenzieher mit Kopf 2.5%0.4 mm auf den Potentiometer P2-MAXR
(siehe Zeichnung 1, Selte 14, sowie Kapltel “Potentiometer P2-MAXR") einwirken, 50
daB der Druckwert am Houptbrenner entsprechend dem Wert der Projekileistung
(siche Tabelle der Seite 20) erhalten wird

Jm die normale Hysterese des Systems zu vermelden, mui die Einstellung stets von
der Mindestposition ausgehend erfolgen

* den Deckel des Elekirokastens wieder verschiieBen und die Frontabdeckung der
Helzung montieren.
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Durchzuft'lhrendé
Kontrollen

Anpassen der Heizung
an den Warmebedarf




Konsiruktionsmerkmale

Gehdiuse  Dieses besteht aus:
* einer fragenden Strukiur, bestehend aus Stéindem und Platten aus verzinkfem und

vorlackiertern Blech

* einem Mantel aus verzinkifern und vorlackiertern Blech, der fir die einfache
Wartung des Gerdéts problemlos abgenommen werden kann

* eine Strémungssicherung aus extremn korrosionsbesténdigem Alu-Blech und efren
Abgasaustrittssichetung.

Von-ichfungen far Die Helzung entspricht cllen Vorschriffen und besitzt diesbezliglich die folgende
- - . Ausstattung: ‘

Einstellen und Sicherheit . o Vorichtung ftir die modulierende Einsteliung der Wasserternperatur am
AuslaB des Heizkreisas
* eine Vorrichiung flr die modulierende Einstellung der Temperatur des Sanitérwassers
* sinen Sicherheits-Grenzthermostat gegen Uberhitzung des Wasser-Gas-Tauschers
(bei Wassermangel). Sein Eifgreifen, das auf der elekironischen Kontrollarmatur
angezeigt wird, unterbindet die Gaszufuhr zum Brenner und schaltet den Kessel ab,
was auf der Steueramaiur angezeigt wird (2); .
* gine slekironische Kontrollarmatur, dle den Brenner selbstidiilg anschaltet und
Uberwacht,
‘Bel fehlender Homme oder anderen UnregelmdBigkeiten unterbindet sie d‘} _
Gaszufuhr zum Brenner und schaltet den Kessel ab, was auf der Steuerarmartur
angezeigt wird (2).
* Abgasaustrittsscherung die bei verstopfiem Abzug und/oder mangeindern Zug
die Gaszufuhr zum Hauptbrenner unterbindet mit folgendem Abschalien des
Kessels und Aufleuchten einer Konfrolleuchte auf der Kesselvorderseite.
* ein auf 3 bar geeichtes hydraulisches Sicherheitsventil flir den Heizireis
* @in auf 8 bar geeichtes hydraulisches Sicherheitsventil flir den Boilerkrels.
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Gaskreis

ueses eivndlt den Druckregier, den Gasfilier, die GasdruckmeBaffnung an der
Helzung (31) und am Brenner (30), sowie die Modulierverrichtung.

Gasventil SIT . Gasventil Honeywell

L (30)

(30)

30

| (31)

(A0 Gasduckmedbfinung
. am Brenner

S (3N Gasduckmeldfinung :
an der Helzung |

Sie enthdilt die beiden Einstellschrauben des max. und min. Gosdrucks und moduliert
die Leistung der Heizung, so daB die Temperatur der Heizung und des HeiBwassers
konsfant bleibt.

Dabethandelt es sich um elnen Mulligas-Universalbrenner mit Luffverrnischung. Er ist
frontal ausgerichtet und ausgestattet mit:
* giner Gruppe von Veniuri-Elementen, Diffusoren aus rostfreiem Stahl, die hohe
Leistung und lange Hattbarkelt sichem
* gine Nennwdammebelasiung. die unter dem maximal vom Brenner erfragbaren
Wertliegt, wodurch auch mit Grenzgaseine gerdiuscharme undstabile Verbrennung,
weit unter deninden Sichetheitsvorschriften geforderten Werten liegender Hygiene-
Index erhalten wird.

¥ine Reihe von festen, DUsen fir jeden Gastyp.

Heizkreis

Dieser entstand aus einer neuarfigen Konzeption und besteht vollkommen aus
rostireiem, leistungsféhigen Kupfer. Wegen seiner verringerten thermischen Tragheit
erfolgt die Enwémung des Wassers fast augenblicklich. Im Innem des Warmeaus-
tauschers befinden sich Turbolenzerzeuger aus Kupfer, deren Aufgabe es Ist den
warmeaustausch zu optimieren.

Dabe! handelt es sich um eine Trockenbrennkammer mit durch starke
Keramikfiberplatten geschilizten Wénden, die Dispersionen vermeiden und die
globale Leistung der Heizung verbessemn. Falls beim erstmaligen Anzinden der

sizung etwas Rauch aus der Verbrennungskammer austritt, sollte dies keine

sesorgnis erregen, dadieses Phénomen volikommen normal und auf das Verbrennen

des Bindemittels der Kermaikfaserwdnde zur(ickzufiihren ist, das ausschlieiich bei
dieser Gelegenhelt auftritt.
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Moduliervorrichfung -
Spule und Einstellboizen -
(Abb. 5)

Brenner (11)

wéarmetauscher

Brennkammer



Luftabscheider (9) Dieser baslert auf einer neuartigen Konzeption und befindet sich im unteren Tell,
wodurch ein “Zyklon”-Effekt genutzt wird, der sowohl bei Heizbetrieb, als auch bei
der HeiBwasserbereifung die perfekte Abscheldung der Luft garantiert.

Ausdehnungsgefﬁls 4 9 Dleses ist geschlossen, besitzt eine Neopren-Membran und entspricht den DIN-
Nomnen; es hat ein Fassungsvermdgen von 7,5 Litern. Das GefdB wird mit Stickstoff
mit einem Druck von 0.5 bar gefllit und komplett mit Einflllventil geliefert.

_ ! . ‘

Thermomanometer (8)  Diesssuberwachtdie Temperaturund den Druck des hydrothermischen Krsises. Die
effekiive Temperatur und der Druck des Krelses kann daher in jedem Moment
kontrolliert werden,

By-pass Eichung Entsprechend der konstan’renfechnisch_en Eq’m;lqklung_ hinsich’r!ich_derVerwendung
von warmeregelnden Thermostatventilen, ist die Heizung mit einem manuellen,
vorn Installateur regelbaren By-pass ausgestattet (Seite 5. Abbildung A).

Pumpe (10) Diese besitzt eine hohe Férderhdhe, mehrere Geschwindigketten und geringe
Gerduschentwickiung und eignet sich fur den Einsalz an jeder Art von Heizanlage
mit einem oder zwei Rohren. Ihre Position begunstigt die Enflifftung der Anlage und
etleichiert eveniuelle Warfungsarbeiten. Die Tabelle zeigt dieMerkmale der an der
Heizungsplaite verflgbaren Fordermenge-Férderhdhe aut; die Heizung wird mit
Purnpe auf der Position *max.” (It Geschwindigkeit) geliefert.

m.C.A
"'} ‘ ’
3
2
g [~
g8 i
2 \;\\
s N
I N
] \\ \\\\\\
™ NG
N -
2
™
1 \\
200 400 000 800 1000 1200 1400 1800
1 m WASSERSAULE = 98,06 mbar FORDERMENGE I/h

Die Verwendung der ersten Geschwindigkeit sollte vermieden werden, da deren
Charakteristiken hinsichilich der Férdermenge/ ForderhShe nicht den normalen
Einsatzbedingungen entsprechen,
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HeiBwasserbereitungskreis

- Diese besteht aus einemmotorisierien 3-Wege-Vertellerventil, dos Gber die Vorrdchitung Ve"e“ergruppe
fOr die Einstellung der Temperatur des Wasserzulaufs In den Boiler und den ™Sanitér”-
Vorrang gesteuert wird.
Das Ventil ist mit siner manusllen Steuerung ausgestattet, um den Sch|eber auf die
Zwischenposition flr gemischten Betrieb des Heiz- und HeiBwasserkreises stellen zu

kénnen.

Bestehend aus: ‘ ' e r Boiler fiir di

* Boiler aus rostirelem Alsl 316 Stahl mit einer Nennkapazitét von 60 Litemn Pczt_enherte N e ur die
* Austauscher mit doppelier, paralleler Schlange im unteren Tell des Boilers HeiBwasserbereitung

* Austauscherschlonge aus Kupferrohr mit groBem Durchmesser mit einer
bemerkenswerten Austauschoberflche, durch eine Nickelveykieldung geschitzt

Abbildung Q.

Siiz des DurchfluBbegrenzers

oce 9302101120

* DurchfluBbegrenzer 12 ifmin, der den max. DurchfluB am Auslauf des Bollers bel

Verdnderung des Netzdrucks konstant ethdilt; diese Vomrichtung ist in Gebleten mit

pidizlichen Druckspitzen besonders nlizlich.

Negr DurchfiuBbegrenzer befindet sich am Elnlauf des Kaliwassers (Abbildung &)
}neus, patentierte Konzeption des Ccean-Boilers bietet die folgenden Lelstungen:

*Zeit fur die Temperaturemeichung von kait gleich 10 Min,

* kontinulerliche HelBwasserbersitung bei At 35°C gleich 11,41/min :

- *kontinuieriche HeiBwasserbereitung bel Af 25°C gleich 161/min., durch Mischen des

aus dem Boiler austretenden HelBwassers mit Kaliwasser

* kontinulerliche HelBwasserbereltung bel At 25°C gleich 16 I/min., -ohne

DurchfluBbegrenzer fir den Fall besonderer Verwendungen, wenn das Mischen mit Drehknopf fur die Elnstellung
Kaltwasser nichf méglich st Eies Heﬁwassers auf die Position

* HeiBwasserbereltung am Ausiauf bei At 30°C in 30 Min. gleich 450 Liter, durch ECONOMY

Mischen von Heié- und Kaftwasser ' 3 ' ® THERMOSTAT
* mit dem Drehknopf fUr die Einsiellung des HeiBwassers auf der "Economy”-Position

und mit einer Eninahme bis zu 450 [/h unterliegen die Temperaturen in den beheizten o

Karpemn keiner Veranderung.

Das neue Systern der HeiBwasserbereitung der Firma Qcean, das von elner
elektronischen Moduliervorichfung getragen wird, welche dle Leistung der
Austauschanforderung anpasst, reduziert die magliche Bildung von Wasserstein und
erhdlt die Leistungsf&higkeit der Heizung lange Zeit unveréndert,

Flir eine gréBere Energieeinsparung und Wirschaftiichkeit wird der Drehknopf fir die
" gtellung des HeiBwassers auf die Position *ECONOMY” gestellt (Zeichnung)

In  besonderen Einsaizgebleten, In denen die Wasserharte 25°F (1°F: 10 mg —
Katziurmnkarbonat pro Liter Wasser) Gberschreitet, empfiehit essich einen dengeltenden - '
Vorschriffen entsprechenden Polyphosphat-Doslerer zu instaliieren.
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AusdehnungsgeféB fiir die HeiBwasser-
‘bereitung auf Anfrage erhaltliches Zubehor

Installation

Abbildung S.

o0ce.9302101150

Hinweis

Fails:

* der Druck der Wasserversorgung
dermaBen beschaffen ist, daB die In-
stallation eines Druckminderers erfor-
derlich wird (Cruck héher als 4 bar),

* am Kaliwassernetz ein Rickhalteventil
monfiert ist, Funktioniert das Sicher-
heitsventil (25) unter Tropfenbildung.

Abbildung R.

Die Entwicklung desKaliwassernetzes st
unzureichend fur die Wasseraus-
dehnung Im Boller, das Sicherheisventil
(25) funktioniert mif Tropfvorgang.

!
.

Abbildung T.

0Ce.9302101130

Um dieser Stdrung abzuhelfen, kann auf Anfrage ein Set AusdehnungsgefdaB
(Abbildung R) fir Boiler geliefert werden, das einfach und schnell an der Heizung
moniierd werden kann (Abbildungen Sund T).

Set Ausdehnungsgefdl, bestehend aus:

1 AusdehnungsgefdB dus rostfreiem Stahl;

1 Haiterung fur Ausdehnungsgefda mn‘ Befestigungsschrauben;
1 Verbindungsschlauch.

Flr die korrekte Funktion des Ausdehnungsgef&Bes muB der Wasserleitungsdruck
unter 4 bar liegen.

im gegenteiligen Fall muB ein Druckminderer instaliert werden.

Der Druckminderer muB so eingestellt werden, daB ein Wasserdruck von weniger als
4 bar erhalten wird.
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‘Technische Eigenschaften

Beschreibung Nuvoia 24i
Nennwarmebelastung , kw 31,1
kleinste zultissige Belasiung KW 11.2
Nennwdarmelelstung ' kw 28.0
tkeal/h) 24080
kleinste zul&ssige Leistung kW 104
! tkeal/h) 8900
Max. Wasserdruck Warmekreis : bar 3
AusdehnungsgefdB f . lfbar 7.5/0.5
Fassungsvermdgen Boller aus rostfrelem AISI 3161 Stahl I 60
kontin. HeiBwasserbereitung bei AT 35°C (1) 1/min. 114
kontin. HeiBwasserbereitung bel AT 25°C 1/rmin. 16
HeiBwasserbereitung am AusfluB bet AT 30°C 1730 450
Temperaturregelung Boilerwasser °C 5-65
Héchstzeit Bollerrlickstellung min, 4
Hoéchstdruck Sanitarkrels ' bar 8
Abmessungen Hohe mm 980
: Breite mm 600
Tiefe mm - 4580
Boller-Frostschuiz vorhanden
Sicherung gegen Abgasausfritt vorhanden
Abgasanschiuf mm 130
Gaosarf ‘ Methan/Flassiggas
AnschluBdruck Metan (&20) " mbar 20
AnschluBdruck Fldssiggas (G30) mbar 50
Nettogewicht kg 60
Anschluispannung vV . 220
elekfrische Nennlelsfung w 110

{13 bei Mischen mii Kaltwasser oder ohne DurchfluBbegrenzer

1000 Watt = 860 kcal/h
1 mbar = 10,197 mm H,0
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Die Herstellerfirma Obernimmt keinerlei Veraniworiung flir eventuell in
diesem Prospekt enthaitene Fehlerund behdl sich das Recht vor, [hre
Produkte austechnischen oderkommerziellen Griinden jederzeit und
ohne Vorankiindigung zu éndermn.
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